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Poetriae and Arte de poesia castellana: basis for the creation of a digital collection of Castilian poetic treatises

ABsTRACT
This paper presents the project FPoesriae, focusing on the steps already taken and on the ongoing work, as well as on its
methods and future steps. Mainly, Foezriae aims at building a digital library of Medieval and Golden Age Castilian poetry
treatises. It will create digital editions for them, by philologically marking up each metrical and poetic concept in an
unambiguous way, in order to allow treatises to be retrievable not just by bibliographic metadata, butalso by key concepts,
such as poetic genre, stanza types, rhyme, etc. The project also intends to enable automatic analysis and visualizations
of such data. Design and application of specific vocabularies for poetry and metrics are the basis for the whole project.
Metadata standards for thesaurus and markup (XML-TEI) will be applied. This platform will be fed on previous highly
recognized critical editions, enriched with metrical concepts from a controlled vocabulary or thesaurus, with categorised
and unambiguous metrical concepts. Advantages: data visualisation, same-concept collation across various texts; even
metric theory comparison for Medieval and Golden Age poems. We also introduce the first working edition in this series,
Arte de poesia castellana by Juan del Encina.
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RESUMEN
Este articulo presenta el proyecto Foetriae, los avances realizados hasta el momento y el trabajo en marcha, asi como

su metodologiay pasos futuros. Foezriae tiene como objetivo principal crear una biblioteca digital de tratados poéticos
medievales en castellano realizando un trabajo de marcado y editado de cada una de las poéticas, centrdandose en la
anotacion filologica de conceptos métricos y poéticos de manera univoca, evitando ambigiiedades. De esta manera

se pretende que las poéticas sean navegables y recuperables no solo por metadatos bibliograficos sino también por
conceptos clave como géneros poéticos, tipos de estrofa, de rima, etc. Para conseguir esto, el punto clave de estas
ediciones es el disefio y la aplicacion de unos vocabularios especificos para poesia y métrica, partiendo de varias fuentes
como lenguajes de marcado y metadatos ya estindares, hasta la definicion de un tesauro exportable en multiples
formatos y que se aplique dentro de los textos mediante el etiquetado de las poéticas con XML-TEIL FPoerriae no realiza
ediciones nuevas de los textos, sino que parte de ediciones criticas anteriores, y aplica los conceptos métricos del
vocabulario, para poner asi a disposicion de los investigadores ediciones ya de reconocido prestigio, pero enriquecidas
por medio de una anotacion de conceptos métricos categorizados y univocos. Este tipo de edicion tiene grandes
ventajas, entre las que figuran la capacidad de visualizar y comparar un mismo concepto poético a través de distintas
obras tedricas, asi como el hecho de comparar la teoria poética de una época con la practica métrica que se estaba
llevando a cabo. Presentamos también en este articulo el caso de la primera edicion realizada para esta coleccion, la del
tratado en prosa Arze de poesia castellana de Juan del Encina.
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1Introduccion

Este articulo presenta la concepcion, metodologia y primeros resultados de Poezriae. Dicho
proyecto trabaja en la creacion de una coleccion digital de tratados poéticos medievales en
castellano; es decir, de los primeros testimonios sobre el pensamiento poético en nuestra lengua.

Este trabajo surge en el seno de un grupo de investigacion que viene estudiando el campo de la
métrica medieval desde las humanidades digitales en varios proyectos como ReMetCa (Repertorio
Métrico Digital de Poesia Castellana) o Didlogo Medieval. Todos ellos forman parte de un entorno
de proyectos conectados llamado Poemetca, del Laboratorio de Innovacion en Humanidades
Digitales (LINHD 2017), proyectos que comparten un mismo objeto de estudio (la métrica medieval
castellana), y que buscan el didlogo entre si, para conseguir, como uno de los objetivos basicos de los
proyectos de humanidades digitales, un enriquecimiento en los resultados.

El proyecto nace con la ayuda de una beca CENDARL, y a dia de hoy se desarrolla como parte
de POSTDATA (Poetry Standardization and Linked Open Data), un proyecto mucho mas amplio
y ambicioso que trabaja en la creacion de una plataforma digital centrada en la poesia desde muy
diferentes perspectivas: como medio para poner en conexion diferentes recursos ya existentes de
estudio métrico-poético, como plataforma de edicion poética, y como laboratorio de herramientas
para andlisis de la poesia.

Si bien ha habido importantes estudios sobre las poéticas medievales desde el campo filologico
—debidas, sobre todo a Lopez Estrada (1984) y Gomez Redondo (1990, 2001, 2016)— nunca se
ha abordado una coleccion digital de las mismas que permita un mejor acceso y una navegacion
sencilla, centrada precisamente en los conceptos métricos. Este es el objetivo principal del proyecto
Poetriae. Para conseguirlo, uno de los pilares fundamentales es la definicion de un vocabulario
controlado y relacional claro y enriquecido, que permita su organizacion por términos univocos.
Este vocabulario, que presentaremos en el apartado 3.3, funciona también como herramienta
de organizacion y conexion con corpus textuales de otros proyectos que comparten el foco de la
métrica castellana, lo que hace posible que puedan, en un futuro, compartir informacion.

Poetriae se plantea para cada uno de los tratados poéticos la anotacion o etiquetado de fragmentos
en los que se habla de conceptos métricos generales o particulares: rima, verso, estrofa, acento,
licencias, etc. Se anotan refiriéndose a un vocabulario controlado y relacional externo basado,
principalmente, en los estudios de métrica, ya que no existe ningtin vocabulario controlado
anterior que pudiera ser reutilizado, excepto para categorias muy generales.' Dicho vocabulario
controlado es el punto comiin que permitird, mediante la anotacion de fragmentos, la comparacion
del pensamiento teorico de los diferentes tratadistas sobre un mismo tema (acentos, rimas, estrofas,
etc.).

Este trabajo se convierte asi en necesario y utilisimo para los estudios de métrica, porque permite
comparar de primera mano la distinta terminologia utilizada por los diferentes tratadistas para los
mismos conceptos (pensemos en el famoso pze de Encina, referido al hoy llamado verso, o su verso
referido a grupo estrofico), asi como a las diferencias mas profundas de concepcion de un mismo

1. El vocabulario se puede consultar en htp://www.caicyi-conicet.gov.ar/vocabularios/pme/index.php [accessed
11/04/ 2017]. Estd abierto, asimismo, a su reutilizacion para otros proyectos.
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fendmeno.” Pretende servir de recurso util para la consulta de investigadores y estudiantes.

A continuacion presentaremos el trabajo llevado a cabo para la elaboracion de la primera edicion
en esta coleccion, la del tratado en prosa Arze de poesia castellana de Juan del Encina, siguiendo
la edicion de Lopez Estrada (1984). Se puede consultar en la pagina web http://poetriae.linhd.
es/. Laanotaciony posibilidad de consulta de esta obra supone empezar a levantar un edificio ya
planeado y cimentado, pues para que fuera posible se han tenido que desarrollar una metodologia,
un vocabulario poético que sirviera de base, y un esquemay sczematron XML.

La decision de empezar Poetriae con este tratado queda justificada porque la de Encina es la
primera poética que conservamos? mds o menos sistemdtica en la que se trata el arte de versificar en
castellano de manera ordenada (Gomez Redondo 2016: 29), ajustdndose ademds mds su norma a la
de los poetas que a la de los gramdticos.

2 Antecedentesy estado de la cuestion

D ado que este proyecto nace en la UNED, cabe unirlo a la larga tradicion de estudio de la métrica
castellana con la que cuenta la disciplina en esta universidad, debido sobre todo a los profesores
Antonio Quilis Morales (1964, 1993) y Jos¢ Dominguez Caparros (1988, 1993, 2007) con obras de
corte teorico e historico.

Los proyectos de investigacion han contribuido enormemente al impulso de los estudios
métricos, con sus aportaciones en la publicacion de interesantes trabajos y tesis doctorales, asi
como en la organizacion de seminarios y reuniones sobre aspectos métricos. En este sentido,
destacan los proyectos dirigidos por Jos¢ Dominguez Caparros sobre métrica del siglo xx, y el
dirigido por Fernando Gomez Redondo, cuya finalidad es la elaboracion de una Historia de la
métrica medieval castellana (Gémez Redondo 2016) que se ha presentado el dia 24 de enero de
20r17. Esta obra es importantisima para el campo y para el trabajo que aqui presentamos, ya que
aborda un panorama completo de la métrica medieval en castellano, estudiando sus origenes,
evolucion, tipologias, problematica, etc. La perspectiva historica en métrica habia sido ya abordada,
con otro enfoque, por Agustin Garcia Calvo (2006) y, concretamente sobre métrica medieval, con
una perspectiva mas experimental, encontramos el trabajo de Martin Duffell (2007) que trata de
sistematizary explicar los fendmenos métricos medievales que tienen lugar en nuestra Peninsula.

La atencion prestada por los estudiosos a las artes poéticas en castellano también es extensa,

y cabe destacar especialmente a Lopez Estrada (1984) y Goméz Redondo (2001, 2016), si bien
muchos otros autores han dedicado estudios a las artes poéticas y la poesia medieval europea, como
Carlos Alvar, Jos¢ Manuel Lucia Megias o Rafael Beltran. José Dominguez Caparrds (1975) hace un
excelente estudio de las poéticas y los conceptos métricos en los siglos xviry xviir.

Los trabajos también llevados a cabo por investigadores que trabajan o han trabajado en la
propia UNED, como los proyectos ReMetCa: Repertorio Digital de Poesia Europea” (2015-2017),

2. No hay acuerdo entre los tratadistas sobre muchos aspectos, asi, Nebrija y Encina difieren en desde donde se ha de
empezar a medir el verso, por ejemplo, si desde la primera silaba o desde la primera silaba acentuada.

3. Varias obras a las que se hace referencia se han perdido completamente o en parte (la de Villena, la de Pero
Guillén de Segovia, etc.). Dice al respecto Gomez Redondo: “Abundan, en proemios y pasajes precisos, referencias
alas nociones basicas que los versificadores o los poetas medievales podian tener en mente a la hora de configurar el
esquema ritmico —de naturaleza acentual, no basado en la cantidad— de los versos castellanos. Hay esparcidas, en obras
que se extienden a lo largo de tres siglos, indicaciones suficientes como para garantizar el conocimiento de una azs que
estd estrechamente ligada al desarrollo de la grammadica, por lo que respecta a las técnicas de composicion, y al de la
rhetorica en lo que atane al proceso de transmision o recitacion de los poemas.” (Gomez Redondo 2016: 29)
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y POSTDATA (2016), liderados por Elena Gonzilez-Blanco, han ido completando este panorama
desde las humanidades digitales.

Y es que son, precisamente, las tecnologias digitales las que han revolucionado el campoy, en
los dltimos afios, han ido apareciendo varios proyectos cuyo objetivo es el estudio y la compilacion
de datos y obras sobre la métrica medieval que aprovechan para este tipo de trabajo las tecnologias
digitales. Laweb como posibilidad para acceder u ofrecer distintos tipos de recursos hace que estos
proyectos ganen en difusion y usabilidad. La mayor visibilidad de distintos proyectos relacionados
permite un mayor didlogo, y que se establezcan vias de colaboracion, como es el caso de los
proyectos de Foemetca, de los que hablabamos en la introduccion.

El Laboratorio de Innovacion en Humanidades Digitales (LINHD) de la UNED ha realizado
mucho trabajo en lo referente a métrica y humanidades digitales. Funciona como observatorio 'y
cruce de caminos de investigadores en el que la colaboracion y el trabajo conjunto hacen posible
el nacimiento de nuevos proyectos, en ocasiones complementarios, ofreciendo formacion y
experiencia (Gonzalez-Blanco - Martinez Canton - Rio Riande 2015).

En el campo filologico, la creacion y puesta en abierto de ediciones digitales es quizds una de las
realizaciones mds relevantes. También la creacion de bases de datos, y —ya mds cerca del campo que
estamos presentando— de repertorios poéticos y métricos en version digital,* hace que contemos
con varios proyectos de los que se nutre nuestro vocabulario para las artes pocticas de Poerriae.

Si buscamos proyectos de humanidades digitales, mds concretamente sobre artes pocticas,
solamente podemos referirnos, actualmente, al proyecto alemdn ePoctics. Su objetivo es el estudio
de un corpus digital de veinte artes poéticas en alemdn de entre 1770 y 1960 para analizarlo y
visualizarlo con medios técnicos y procedimientos hermenéuticos.5 ePoetics se basa principalmente
en el procesado automdtico y visualizacion de resultados desde una perspectiva del llamado discant
reading (Moretti 2005, 2013) y del crizicismo algoritmico (Ramsay 2007, 2011). Sin embargo,
comparte con Foetriae algunos de los postulados de base e incluso de los objetivos. Asi, en su
descripcion de poéticas en la el sitio web afirman:

Use of terms: Although two poetics may cover the same subjects, this does not mean, that use and
conception of certain terms are consistent, for there may be observed a change over the period

analyzed, which covers roughly 200 years.*

Poetriae parte, precisamente, de esta idea para proponer un vocabulario comin como base para
identificar conceptosy temas.

3 Poetriae. Metodologia, desarrollo y primeros resultados

Exponemos aqui de manera conjunta la metodologiay el desarrollo de cada uno de los pasos del

4. Contamos con repertorios métricos medievales de diversas lenguas europeas: en francés (Nouveau Naetebus),
italiano (BedT), hangaro (RPHA), latin medieval (Corpus Rhythmorum Musicum, Annalecta Hymnica Digitalia,
Pedecerto), gallego-portugués (Oxford Cantigas de Santa Maria, MedDB2), holandés (Dutch Song Database), occitano
(BedT, Poesie Neotroubadouresque, The last song of the Troubadours), cataldn (Repertori d’obres en vers), escdldico
(Skaldic Project), y aleman (Lyrik des Minnesiinger). En castellano contamos con el proyecto ReMetCa, parte del grupo
Poemetcay, por lo tanto, en contacto con Poetriae.

5. El proyecto se aloja, por el momento en una direccion provisional: hitp://129.69.215.152/wordpress/?page
id=239 [accessed 12/04/2017].

6. [bid.: hup://129.69.215.152/wordpress/?page _id=229.
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trabajo realizado hasta el momento, en la coleccion y marcado de las poéticas. El proyecto contempla
un trabajo futuro de visualizacion de datos y andlisis que plantearemos en el tltimo epigrafe y cuyos
objetivos y métodos no incluimos aqui.

En cada uno de los apartados expondremos, asimismo, los resultados obtenidos de esa fase, y si el
trabajo se encuentra aun en revision y desarrollo o puede darse por terminado.

Al presentarse cudl ha sido el flujo de trabajo para la anotacion del primer tratado de la coleccion,
el Arte de poesia castellana de Juan del Encina, estamos exponiendo también la puesta en marcha de
este proyecto, sus bases fundamentales que permitiran ampliarlo a otras poéticas.

3.1 ldentificacion del corpus

Ei primer paso para el trabajo con las poéticas es un estudio de la bibliografia indicada en el
apartado anterior, para determinar qué obras son susceptibles de incluirse en esta coleccion, que se
conserven y sean de relevancia suficiente.

Como exponiamos en la introduccion, este proyecto no pretende realizar nuevas ediciones
criticas de cada uno de los tratados, sino aprovechar el trabajo ya realizado por reconocidos
medievalistas para enriquecerlo mediante nuevas posibilidades de consultay comparacion por
conceptos entre textos. Por ello este trabajo también ha buscado seleccionar las ediciones criticas
mds prestigiosas existentes.”

Este paso ha dado lugar al establecimiento de un corpus base para Foezriae que pretende ser
ampliado en estadios futuros del proyecto temporalmente hacia las poéticas del Siglo de Oro. El
corpus se ha establecido, como adelantdbamos, atendiendo a los criterios de completitud de las
obras y de relevancia para la disciplina, y ha quedado reducido a las siguientes obras:

AUTOR TITULO EDICION BASE ANO DE PUBLICACION
Enrique de Villena Arte de trovar Sanchez Canton ed. 1993, ca. 1417 0 27-34
o bien

Catedra ed. 1994

Juan Alfonso de Prologus Baenensis o Lopez Estrada ed. 1985 ca. 1446
Baena Prologo de Juan Alfonso
de Baena al Cancionero
recopilado
Marqués de Santillana Proemio Lopez Estrada ed. 1985 ca. 1146
Antonio de Nebrija Gramatica espanola Lozano ed. 2011 1492
JuandelaEncina | Aree de poesia castellana | Lopez Estrada ed. 1985 1496

Tabla 1. Corpus de FPoetriae

Obras como las £zimologias romanceadas de San Isidoro (Gonzilez Cuenca 1983) se han
considerado, pero dado que su contenido versa sobre la lengua latina, hemos preferido no incluirlas

7. Los derechos de autor de cada uno de los tratados estan siendo consultados con las editoriales. En caso de no
contar con ediciones libres, se recurriria a ediciones anteriores sin derechos de autor.
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dentro de este corpus. En cuanto a La gaya ciencia de Pero Guillén de Segovia, no se ha incluido
tampoco, al conservarse inicamente una seccion de rimario, y haberse perdido el tratado poético
que debio de existir.

3.2 Informe y estudio de cada uno de los tratados poéticos

Realizacion de un informe individualizado para cada uno de los tratados poéticos. Para ello
estudiaremos los principales conceptos métricos utilizados y la terminologia aplicada, y
realizaremos una comparacion con los estudios bibliograficos actuales.

Esta fase, de corte puramente filologico, trabaja los tratados en si mismos y los estudios que
sobre ellos se han hecho. Los fragmentos que hablan de determinados conceptos métricos se van
resaltando, creando un indice de contenidos y viendo la terminologia aplicada por cada tratadista.

En primer lugar se desarrolla un estudio de la estructura del texto en lo referente a sus
contenidos métricos. Asi, para el tratado de Encina, Arze de poesia castellana, hemos determinado
la siguiente clasificacion:

1. De la poesia
a. Definicion
i. ficcion
ii. arte
iii. ingenio
b. Origen
i. latino
ii. cristiano
iii. [talia
c. Elogio de la poesia.
i. Razon:
1. alegre
2. humana
3. digna
4. veneracion historica
5. antigiiedad-autoridad
6. conmueve
d. Finalidad
i. ejemplos
ii. persuadir
iii. deleitar
e. Etimologia
f. Caracteristicas que tiene
i. metro = medida
ii. versos
iii. pies
iv. silabas
1. medicion para verso y hemistiquio
a. sinalefa
b. equivalencia de finales
i. agudo
ii. esdrajulo
2. ipo seglin acento
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a. atonas (breves para Encina)
b. tonicas (luengas para Encina)
V. rima
1. ipo
a. consonante
i. llana
ii. aguda
iii. esdrijula
b. asonante
2. lugar
3. estilistica
vi. estrofa (verso para Encina)
1. segun versos (pie para Encina)
a. de un verso (mote)
b. de dos versos: mote o villancico
c. de tres versos: villancico o letra de invencion
d. de cuatro versos: cancion
e. de cinco versos
f. de seis versos
2. por nombre
a. mote
2. villancico
3. letra de invencion
4. cancion
5. romance
vil. versificacion
L. arte mayor
a. pie quebrado (solos de 7)
2. arte menor (real)
a. pie quebrado (mezclade 8y 4)
viii. figuras para que cuadre el metro
1. reduccion (sincopa, apocope, aféresis)
2. ampliacion (protesis, epéntesis, afijacion)
3. sistole o didstole (mover acento)
4. lropos
ix. galas (adornos)
1. versificacion encadenada
2. retrocada
3. redoblada
4. rimainterna
5. anafora

2. El tratado
a. Justificacion del tratado
i. ensefiar a bien trovar
ii. no haber preceptiva en castellano
iii. hacer explicito lo implicito
iv. por la excelencia del trovar castellano
V. para que no caiga en el olvido el arte
b. No es una preceptiva, son observaciones

3. Elogio de los antiguos
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4. Larima
a. Origen
i. latino
ii. cristiano
iii. [talia
b. Ventajas
i. memoria

5. Del poeta
a. )Definicion
b. Diferencia de trovador
c. Cualidades
1. arte
ii. ingenio

6. Elocucion

a. Definicion

b. Sujeto:
i. orador
ii. poeta

c. Se consigue mediante:
i. origen/crianza
ii. lecturas (vulgar y latin)
iii. copia/uso

7. De la escritura
a. Tilde

8. Delalectura

Si bien, por supuesto, es una estructura discutible, se puede observar como el estudio
previo va moldeando las necesidades del vocabulario que luego ha de aplicarse sobre el tratado.

3.3 Diseno de un vocabulario formal (tesauro) para su aplicacion en la organizacion de esta
coleccion digital

Ell disefio de este vocabulario merece un articulo aparte en el que se estd trabajando en la
actualidad. Aqui queremos tinicamente dar cuenta de como se origina, la importancia para el
proyecto, y el proceso de desarrollo en el que atn se encuentra.

Poetriae se plantea la anotacion o etiquetado de fragmentos en los que se habla de conceptos
métricos generales o particulares: rima, verso, estrofa, acento, licencias, etc., haciendo uso de un
vocabulario controlado y relacional, que permita la bisqueday recuperacion exhaustiva.

Un vocabulario controlado (y dentro de esta categoria entrarian desde simples taxonomias,
glosarios, hasta tesauros u ontologias), se utiliza para organizar, gestionar y recuperar la
informacion en cualquier sistema. Estos vocabularios pueden abarcan dreas de conocimiento mas
o menos especificas. En nuestro caso nos centramos en el drea de la métricay la poesia. Hay que
tener en cuenta que son lenguajes documentales, se trata de “sistemas semanticos artificiales que
mediante el uso de términos normalizados o controlados permiten describir el contenido de los
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documentos y evitar posibles ambigiiedades” (Gonzales-Aguilar - Ramirez-Posada - Ferreyra 2012:
319).

El uso y enriquecimiento de un vocabulario controlado relacional de métricay versificacion es
quizas la clave de todo este proyecto. Este vocabulario, comenzado por la investigadora Gimena
del Rio y utilizado y enriquecido por el equipo de Poemerca se aloja en http://www.caicyi-conicet.
gov.ar/vocabularios/pmc/index.php, y se denomina PMC (Poesia Medieval Castellana). El
vocabulario funcioné para servir de referencia al proyecto Didlogo Medieval, que trabaja con los
poemas dialogados datados entre fines del siglo XII y los inicios del XV (desde los primeros poemas
castellanos en pareados hasta otros de forma mas breve, como las preguntas y respuestas de la poesia
de cancionero). El vocabulario sirve para anotar, en este proyecto, caracteristicas métricas de los
poemas. Resalto esto porque es de importancia, ya que permitird, por ejemplo, poder comparar la
practica métrica con la teoria poética de la Edad Media.

Este vocabulario ha sido realizado con el programa TemaTres (Ferreyra 2007). Este servidor
de vocabularios controlados permite gestionar representaciones lingiiisticas formales del
conocimiento: taxonomias, tesauros, listas de encabezados, etc. En nuestro caso, el tipo de
vocabulario utilizado es un tesauro, tal y como se entiende desde la biblioteconomiay las ciencias de
la informacion, es decir, como una estructura de términos descriptores entre los que se establecen
relaciones semdnticas que se utilizan para representar conceptos o contenidos de documentos.
Permiten tres tipos de relaciones: jerarquicas (todo/parte), de equivalencia (se indican términos
preferidos para controlar la sinonimia, la homonimia y la polisemia) y asociativas.

La importancia del uso de un sofzware libre como TemaTres es que, al tratarse de una aplicacion
libre para uso en laweb, “se facilita el acceso continuo a los conjuntos documentales de temas
especificos para estudio, investigacion” (Gonzales-Aguilar - Ramirez-Posada - Ferreyra 2012: 319).
Mis que de una sola herramienta, se trata de un paquete de herramientas, todas ellas de codigo
abierto y bajo la licencia GNU Public License para vocabularios, que permite: crear, publicar,
importar, exportar, integrar y visualizar vocabularios.” Ademds tiene un enfoque hacia Linked Open
Vocabularies, y permite, en relacion a lo dicho:

- Gestionar las relaciones entre los conceptos propios y los de otros vocabularios

- Definiry crear relaciones entre conceptos y entidades de internet

- Usar servicios web para sincronizar y notificar cambios

- Compartir cambios y noticias de tus términos via RSS

- Publicar tu vocabulario en JSON and JSON-LD (vocabularios utilizados en LOV)

Este tipo de enfoque hacia laweb seméntica es muy relevante en un entorno de proyectos
que buscan la interoperabilidad basada en estas tecnologias, para poder hacer dialogar a objetos
digitales y resignificarlos desde esta interoperabilidad semdntica (Gonzalez-Blanco - Martinez
Cantén - Rio Riande 2017).

En lo referente a la parte filologica, en esta primera version de PMC se ha atendido, por
una parte, a categorias generales referentes a la obra en general o de su contenido: agentes de

8. Una de las grandes ventajas de TemaTres es que permite exportar en muchos formatos: Skos-Core (Simple
Knowledge Organization System), BS 8723 (Structured Vocabularies for Information Retrieval), Dublin Core (ISO
15836-2003), MADS (Metadata Authority Description Schema), TopicMaps (ISO/IEC 13250:2003), IMS VDEX
Scheme (Vocabulary Definition and Exchange), WXP WordPress XML, TXT, SQL, Zthes.
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produccion, disciplinas humanisticas, finalidad de la poesia o practicas compositivas, tipo de
poema segtin topos. Por otra, a conceptos o caracteristicas métricas: tipo de poema segtin forma,
versificacion, estructuras poéticas, etc.

Poesia medieval castellana

<Agentes de produccion= »
<Clasificacion general> »
<Disciplinas humanisticas> »
<Epitetos poéticos> »
<Estructuras poéticas> »
<Facultades poéticas> »
<Finalidad de la poesia> »
<Practicas compositivas> »
<Recurso literario> »

<Tipo de poema segun forma> »
<Tipo de poema segun topos> »

<Versificacion> »
Fig 1. Captura de pantalla del vocabulario PMC (Poesia Medieval Castellana)

Es necesario sefalar, por una parte, que este vocabulario no incluye categorias generales
utilizadas para entradas bibliograficas, como titulo, publicacion, editor, etc. Se debe a que este
tipo de vocabulario lo incluyen estandares de metadatos como Dublin Core o XML-TEI que
utilizaremos, por lo que no es necesario reduplicarlos en nuestro vocabulario.

Por otra parte, conviene destacar que los términos métricos se utilizan en nuestro proyecto para
destacar fragmentos que tratan tedricamente de un tema. Sin embargo, en otros proyectos como
Didlogo Medieval, estos términos clasifican la versificacion de un poema:
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<Estructuras poéticas> v
Estrofa v
Distico
Octava
Pareado
Séptima
Terceto
Cuarteta
Finda v
cuarteta

Distico
Fig 2. Ejemplo de parte métrica del vocabulario PMC

Asi, el término “terceto” puede calificar un poema, pero puede también ser definido
tedricamente en un tratado, como es el caso en este fragmento de la poética de Encina:

results for:  Terceto compafiero; y aquel tal suélese llamar mote. Y si tiene dos pies llamamosle tanbién
Content: Libre v mote o villancico, o letra de alguna invencién por la mayor parte. Si tiene tres pies

enteros o el vno quebrado tanbién sera villancico o letra de invencidn; y entonces
Si tiene tres pies enteros o el vno el vn pie ha de quedar sin consonante, seglin mas comun uso; y algunos ay del
quebrado tanbién sera villancico o letra tiempo antiguo de dos pies y de tres que no van en consonante porque entonces
de.. no guardavan tan estrechamente las osservaciones del trobar. ¥ si es de cuatro
{Juan del Encina: El Arte de Poesia) pies, puede ser cancién, y ya se puede llamar copla; y aun los romances suelen yr de

mmbm mam maimbam mims meimmeim mm siman mam mmammmim b miimm ad mmmivmdn e Al meimee i

Fig 3. Ejemplo de busqueda de “terceto” basada en el vocabulario PMC

Asi, este tipo de utilizacion del vocabulario es clave para que éste pueda ser interoperable con
otros proyectos que traten la practica compositiva.

3.4 Ldicion y anotacion de los tratados en XML-TE!

Parareatizar el esquema de metadatos, dada la naturaleza del proyecto —a medio camino entre la
edicion digital de textos y el cardcter de biblioteca especifica de una coleccion—, se ha escogido el
estandar XML-TEI (TEI Consortium 2008).

Este modelo de datos nos permite operar después (para recuperar la informacion) directamente
desde una base de datos XML. TEI es un lenguaje estandar desarrollado y mantenido por el
Consorcio TEI, “organizacion internacional cuya mision es el desarrollo y mantenimiento
de directrices para la codificacion digital de textos literarios y lingiiisticos”, que “publica las
TEI Guidelines for Electronic Text Encoding and Interchange, un estandar internacional e
interdisciplinar ampliamente usado por bibliotecas, museos, editores y eruditos para representar
todo tipo de material textual para la investigacion y la ensefianza en linea” (http://www.tei-c.org/).

Las ventajas que nos ofrece este estandar son las propias de cualquier estindar, es decir:
garantizar el significado y la correcta interpretacion de los datos, su consistencia, las maximas
interoperabilidad y comunidad de usuarios posibles. A esto se le suman las ventajas propias del
estandar formal XML que Miller y Clarke (Miller-Clarke 2004) agrupan en tres focos de especial
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relevancia para las bibliotecas:

1. No propiedad / Interoperabilidad / Neutralidad de plataforma
2. Longevidad / Persistencia / Utilizacion futura
3. Separacion de contenido, visualizacion y funcionalidad / Reutilizacion

TEI supone un lenguaje que se expresa a través de la sintaxis XMLy que estd especializado
en textos humanisticos, gozando de gran difusion en el campo de la edicion digital y la creacion
de corporalingiiisticos. De hecho, es un estandar muy utilizado desde los aios 2000, y se sucle
destacar (Fradejas Rueda 2009: 227) como TEI es capaz de cubrir las necesidades de un filologo,
pues posee un vocabulario estructurado y modular de aspectos lingiiisticos y literarios.?

Dentro de nuestro proyecto, XML-TEI es una solucion 6ptima porque permite, por un lado, la
inclusion de metadatos tanto de cardcter bibliografico como estructurales; y por otro, ademds, el
mapeado de XML-TEI con otros estandares. En el grupo de interés de TEI para bibliotecarios se
especifica:

Several other descriptive metadata schemas are prevalent within the library domain, including
Dublin Core (DC), Dublin Core Qualified (DCQ), and the Metadata Object Description Schema
(MODS). Each of these schemas contains elements that capture the same data as many of the
clements in the TEI header. As with MARC, a variety of automated or manual workflows can be
implemented to crosswalk metadata from one standard to another and provide for increased sharing
of metadata about electronic texts in larger contexts. In particular, DC and MODS are common
schemas used by the Open Archives Initiative (OAI) and may be particularly valuable for sharing
metadata across institutions.”

Para la anotacion en XML-TEI nos planteamos qué elementos deberiamos tener disponibles,
para crear un esquema que defina la sintaxis y limite las opciones. Si bien en un primer momento se
restringieron las posibilidades mediante la aplicacion de un esquema Relax NG (REgular LAnguage
for XML Next Generation), posteriormente se ha optado por utilizar el propio esquema de TEI
Lite," decision en linea con la idea de mantenernos dentro de un estandar consistente, que ofrece
variadas posibilidades.

Tanto el esquema utilizado como la poética anotada pueden consultarse en el repositorio htps://
github.com/claraime/poetriae.

3.4.1 Los elementos de anotacion para Poetriae

Vamos a especificar los elementos sobre los que hemos realizado nuestro esquema TEI. Para la
elaboracion del perfil de aplicacion se han tenido en cuenta los elementos comunes a todas las
obras, primero desde un primer nivel de definicion y posteriormente desde un nivel estructural.

9. Un rdpido vistazo a los modulos que contiene, deja ver esta orientacion lingiiistico-literaria de TEL:

Analysis and Interpretation; Certainty and Uncertainty; Common Core; Metadata for Language Corpora; Print
Dictionaries; Performance Texts; Tables, Formulae, Figures; Character and Glyph Documentation; Common Metadata;
Feature Structures; Linking, Segmentation, and Alignment; Manuscript Description; Names, Dates, People, and Places;
Graphs, Networks, and Trees; Transcribed Speech Documentation Elements; TEI Infrastructure; Text Criticism;
Default Text Structure; Transcription of Primary Sources and Verse.

10. En http://www.tei-c.org/SIG/Libraries/teiinlibraries/main-driver.html [accessed 25/04/2017].

11. El esquema en varios formatos de TEI Lite estd disponible en hup://www.tei-c.org/Guidelines/Customization/
Lite/ [accessed 25/01/2017].
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Cada elemento de los utilizados en la descripcion del recurso se corresponde con un elemento TEI

Lite.

Listamos aqui los referentes tinicamente a informacion bibliografica e identificativa, es decir, la

que se recoge en el teiteader.

FELEMENTOSPOETRIAE FQUIVALENCIA TET
Titulo <teiHeader><fileDesc><tidleStmt> <title>
Autor <teiHeader><fileDesc><titleStmt><author>

Edicion online-titulo

<teiHeader><fileDesc><editionStme><edition>

Responsabilidad sobre la edicion online

<teiHeader><fileDesc><respStmt><resp>

Responsable de la edicion online

<teiHeader><fileDesc><respStmt><name>

Licencia <teiHeader><publicationStmt><availability><licence>
Edicion de base <teiHeader><sourceDesc> <listBibl><bibl>
Titulo <teiHeader><sourceDesc> <listBibl><bibI><title>
Editor <teiHeader><sourceDesc>

<listBibl><bibl><editor>
Casa editorial <teiHeader><sourceDesc>

<listBibl><bibl><publisher>
Lugar de publicacion <teiHeader><sourceDesc>

<listBibl><bibl><pubPlace>
Fecha <teiHeader><sourceDesc> <listBibl><bibl><date>
Creacion <teiHeader><profileDesc> <creation><origDate>

Palabras clave

<teiHeader><textClass><keywords>

Término <teiHeader><textClass><keywords><term>
Revision <teiHeader><revisionDesc>
Cambio <teiHeader><revisionDesc><change

Tabla 3. Elementos identificativos de los tratados-etiqueta TEI correspondiente

El escoger qué elementos vamos a marcar conlleva una toma de decisiones sobre la inclusion o no
de cierto tipo de informacion. Asi, por ejemplo, no hacemos referencia a los manuscritos o primeras
ediciones de los tratados. La razon para ello es que, al basar nuestro andlisis directamente sobre una
edicion critica, consideramos que la bisqueda de esta informacion primaria puede realizarse en otro
tipo de estudios. Aqui centramos la atencion Ginicamente en el texto y su contenido.

Después de destacar qué elementos del teiHeader hemos escogido marcar, vamos a exponer los
del bodly, que anotan directamente el texto, sus conceptos y estructura. En el caso de Foetriae se
trata de una estructura plana, no jerdrquica, y con muy pocos elementos, todos ellos reiterables.

ESQUEMAPOETRIAE

FQUIVALENCIA TET
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Parte <text><body><div>

Encabezado <text><body><div><head>

Péarrafo <text><body><div><p>

Concepto poético <text><body><div><rs type="... “
key="...”>

Autoridad <name =7..7>

Tabla 4. Elementos estructurales y semanticos de los tratados-etiqueta TEI correspondiente

Realizar esta seleccion de elementos exige haber tomado previamente decisiones sobre qué
interesa anotar dentro de las poéticas. La anotacion de conceptos y definiciones de conceptos de
métrica constituye el sentido primero de Foetriae, pero ademas se ha decidido enriquecer este
marcado con personajes historicos y autores. Se considero incluir otro tipo de informacién como
lugares u obras nombradas, pero es una opcion que de momento no se ha implementado por el
tiempo que llevaria hacerlo manualmente, si bien queda abierta a posibles desarrollos futuros por
medio de anotacion automatica.

En un principio se barajo la posibilidad de afiadir elementos no incluidos en TEI para un nivel
avanzado de usuario, ya que no tenian una correspondencia en TEI:

ESQUEMAPOETRIAE ELEMENTOS XML NO TET
Definicién <content_definition>

Origen <content_origin>

Tipos <content_typology>
Finalidad <content_aim>

Tabla 5. Elementos no incluidos en el esquema final

Sin embargo, esta opcion se descarto por salirse de los estandares, y porque estas cuatro
opciones fueron, en cambio, concebidas como un valor de atributo de <rs type="... “>.

Se ha buscado, pues, un uso sencillo de TEI en el que la informacion de contenido métrico se
da, como explicaremos a continuacion, mediante el valor de los atributos, porque es asi como mas
beneficios nos aporta el uso de un lenguaje estiandar como TEI, de muy amplia difusion y utilizacion
en bibliotecas y colecciones de texto digitales. El uso de TEI hace que estos tratados puedan ser mas
facilmente accesibles por parte de otros proyectos, que sus datos sean mas ficilmente usados, y que
el esquema sea aplicable para otras lenguas y épocas.

3.4.2 Lainclusion del tesauro PMC en la anotacion de las poéticas

La inclusion del tesauro antes presentado en la anotacion de fragmentos de las poéticas (en este
caso en la de Encina) se ha realizado mediante la etiqueta de TEI genéricazs | es decir, reference
string. Cada elemento <rs> debe contener obligatoriamente dos atributos: ¢ypey key. Los valores
de estos elementos estan controlados por un sc/ematron, disponible en https://github.com/
claraime/poetriac.
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Schematron se basa en XPATH, y es un esquema formal de validacion que permite especificar
las estructuras relacionales de un documento. No sustituye el esquema ni el DTD, sino que los
complementa, ya que aplica restricciones que no puede aplicar un esquema, como el valor de los
atributos. Permite la comprobacion de restricciones de concurrencia, restricciones no regulares, y
restricciones interdocumentos, lo que hace que sea muy util para el caso que vamos a exponer.

Partiendo de ello, en el atributo (@¢ype permitiremos tinicamente los valores definition, origin,
typology 'y aim, que califican cualquier concepto posterior que aparece bajo el atributo @#4ey, y que
toma sus valores del tesauro PMC alojado en http://www.caicyt-conicet.gov.ar/vocabularios/pmc/.
Ademis, los valores anotados en cada una de las poéticas se guardaran en un archivo XML-TEI
auxiliar, que hemos llamado “Vocabulario™.

El etiquetado de un concepto como “Literatura” (identificado en PMC como el nimero 268),
cuando se esta hablando de su origen, quedaria as:

las cosas divinas</rs>. <rs type="origin" key="268">Y no solamente la
poesia tuvo esta preminencia en la vana gentilidad, mas aun muchos
libros del Testamento viejo, segun da testimonio San Gerdnimo, fueron
escritos en metro en aquella lengua hebrayca, la qual, segln nuestros
dotores, fue mas antigua que la de los griegos, porque no se hallard
escritura griega tan antigua como los cinco libros de Moysén; y no menos
en Grecia, que fue la madre de las liberales artes, podemos creer 1la

poesia ser mads antigua </rs> que <rs key="265">la oratoria</rs>. Quanto

Fig 4. Ejemplo de etiquetado XML-TEI del concepto “Literatura” en Poerriae

Con este sistema de marcado, se ha pretendido combinar la sencillez de un lenguaje estdndar
como TEI (utilizando ademds un nimero muy limitado de etiquetas) con la profundidad filologica
que permite un tesauro especifico sobre poesia medieval castellana.

3-4-3 Lainclusion de vocabularios de autoridades en la anotacion de las poéticas

Algunos elementos del esquema estructural tienen un espacio de valor que consiste en autoridades
historicas o literarias reconocibles, que conviene se tomen, por tanto, directamente de las listas de
autoridades existentes en catdlogos y disponibles en formato Linked Open Data.

Nuestra solucion es referenciar como valor de un atributo del elemento xml <name> llamado @
corresp siempre el codigo de autoridad correspondiente del VIAF (Fichero de Autoridades Virtual
Internacional) para autoridades literarias, y de la DBpedia para cualquier otro tipo de autoridades
(historicas, artisticas, etc.):

aver avido muy mas antiguos poetas que en la nuestra, assi como el <name
corresp="#dante">Dante</name> y <name corresp="#petrarca”>Francisco
pPetrarca</name> y otros notables varones que fueron antes y despues,

donde muchos de los nuestros hurtaron gran copia de singulares sentencias,

el qual hurto, como dize <name corresp="#virgilio">»virgilio, no deve ser

Fig 5. Ejemplo de etiquetado XML-TEI de autoridades en Poerriae
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Justificamos la decision de utilizar en cualquier referencia literaria o autorial el VIAF por ser este
llevado a cabo por distintas Bibliotecas Nacionales que han unido los ficheros de autoridades de sus
catdlogos. Entre ellas estd la Biblioteca Nacional de Espafia. Utilizar este vocabulario controlado de
autoridades nos asegura una identidad inequivoca de cada uno de los personajes etiquetados, lo que
permitird posteriormente un procesado de las citas en cada poética.

La utilizacion de la DBpedia en los casos en los que no podamos referirnos al VIAF tiene el
mismo proposito.

Cada una de las autoridades etiquetadas en los textos es incluida en un documento TEI aparte, en
el que se recoge un identificador tinico y su referencia al catdlogo de autoridades correspondiente.

<text>
<body>
<listPerson>
<person xml:id="juan">
<persName>Principe Don Juan</persName>
<bibl>
<ref>http://es.dbpedia.org/page/Juan_de_AraghC3%B3n_(pr%C3%ADncipe_de_Asturias)</ref>
</bibl>
</person>
<person xml:id="ciceron">
<persName>Cicerdn</persName>
<bibl>
<ref>http://viaf.org/viaf/310519475/</ref>
</bibl>

Fig 6. Vista del documento auxiliar de listado de autoridades

Este documento XML-TEI auxiliar se llama “Referencias”, y es consultable en https://github.
com/claraime/poetriac/blob/master/auxiliar/referencias.xml. El sciematron también sirve para
limitar en los textos (en los tratados poéticos) el contenido de este atributo <name =7..7>.
Permite referenciar inicamente las autoridades presentes en el documento de Referencias, que
enlaza a su vez con recursos en LOD (VIAF y DBpedia). El schematron al que hacemos referencia es

consultable en htps://github.com/claraime/poetriac/tree/master/schemas.

3.5 Visualizacion y recuperacion de la informacion

Una vez realizados todos los pasos anteriores, es necesario almacenar la informacion de manera
que pueda ser posteriormente recuperaday visualizada de la manera mas clara posible.

La biblioteca de poéticas se configura asi como una base de datos (que puede hacerse como base
de datos MySQL o base de datos XML) que recogera los datos catalogrificos de cada texto, asi
como los datos de contenidos poéticos. En estos momentos, la conversion del modelo de XML-TEI
a base de datos es hacia una MySQL, aunque el cambio hacia una base de datos XML nativa se esta
contemplando.

El modelo de bisqueda ha sido pensado para adaptarse al nivel de experiencia del usuario.
Hemos disefiado, como veremos a continuacion, una interfaz de bisqueda sencilla que ofrece ala
vez refinarse a través de filtros seguin el nivel de exigencia del usuario.

Aqui reproducimos una captura de pantalla de como hemos organizado la bisqueda de una
manera sencilla que pueda aglutinar todos los casos de uso:
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Fig 7. Captura de la pantalla de busqueda de Poerriae

Hemos establecido un cuadro que incluye todos los términos de nuestro tesauro, y cuatro
categorias principales por las que puede limitarse este: rima, acento, silabay figuras retoricas. Al
tratarse de pocos textos (hasta el momento uno unicamente), el acceso tinicamente por cada texto
quedard limitado en el apartado “Browse texts”, si bien se prevé cambiar esto e incluir un campo
de bisqueda por “titulo” y “autor” cuando el catdlogo de poéticas se amplie. Es una pantalla de
busqueda predictiva en la que inicamente aparecen los términos que han sido etiquetados.

La implementacion del vocabulario de PMC para su biisqueda en la web se hace a través de
la aplicacion TemaTres popeerms.™ El uso de TemaTres ha sido también clave en esta parte de
visualizacion, ya que ademas de su integracion, aquella permite que se implemente una busqueda
de texto predictivo por término similar, y permite expandir la bisqueda hacia los hiponimos de un
término.” Todas estas funcionalidades se han utilizado para la realizacion de busquedas en Foerriae.

Lavisualizacion se ha disefiado para que en una primera columna a la izquierda se nos muestren
los resultados de nuestra busqueda, indicando la procedencia por autor y titulo del tratado, y al
seleccionar uno de los fragmentos, este se despliega en su contexto:

12. Toda la documentacion estd disponible en htp://www.vocabularyserver.com/popterms/ [accessed 11/04/2017].
13. Aqui se pueden ver ejemplos de dichas funcionalidades: htp://www.vocabularyserver.com/examples/index.php
[accessed 11/04/2017].
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Moysén; y no menos en Grecia, que fue la madre de las liberales artes, podemos creer la
poesia ser mas antigua que la oratoria. Quanto al efeto de la poesia, quiérome
contentar con dos enxemplos que escrive Justino en su Epitoma, porgue si oviesse
d'contar todas las alabangas y efetos della, por larga que fuesse la vida antes faltaria el
tiempo que la materia. ¥ es el primero enxemplo que como entre los atenienses y
megarenses se recibiessen grandes dafios de vna parte a la otra, sobre la possession de
la isla Salamina, fatigados ambos pueblos de las continuas muertes, comencaron assi,
los unos coma los otros, a poner pena capital entre si a qualquiera que hiziesse mencion
de tal demanda. Soldn, legislador de Atenas, viendo el dafio de su repulblica,
simulandose loco salid delante todo el pueblo y amonestandolo en versos le movid de
tal manera que no se dilatdé mas la guerra, de la qual consiguieron vitoria. El segundo
enxemplo es gue, teniendo los lacedemonios guerra con los messenios, fueles dicho por
sus ordculos que no podian vencer sin capitdn ateniense; y los atenienses, en
menosprecio, embidronles un poeta coxo, llamado Tirteo, para que lo tomassen por
capitan; los lacedemonios, muy fatigados con los dafios recebidos, se bolvian a su tierra,

mas con mengua que con onira, a los quales el poeta Tirteo, con la fuerca de sus versos
de tal manera inflamé, que, olvidados de sus proprias vidas mudaron el propésito y,
bolviendo, guedaron vitoriosos. Y no en vano cantaron los poetas que Orfeo ablandava
las piedras con sus dulces versos, pues que la suavidad de la poesia enternecia los

Fig 8. Muestra de la basqueda del término “Origen” en Foerriae

Entendemos que esto es importante porque una comprension de conceptos poéticos debe
hacerse siempre en contexto, no fragmentariamente.

4 Conclusiones

P oetriae busca convertirse en una completa coleccion de tratados poéticos medievales anotados
mediante conceptos métricos univocos y no ambiguos. El proyecto nace a partir de la necesidad
de crear un instrumento de lectura, comparacion y estudio centrado en la métrica de las primeras
manifestaciones de la teoria y el pensamiento sobre la poesiay su forma.

La anotacion y puesta en abierto del Arze de poesia castellana (tratado introductorio a su
Cancionero de 1496) que aqui hemos presentado constituye la base metodoldgica y técnica para la
creacion de esta coleccion.

Esta anotacion de la poética de Encina, que constituye una primera fase del proyecto, ha dado ya
unos primeros resultados, entre los que cabe destacar:

% Un sistema de organizacion formado por: (1) esquemas XML que restringen la sintaxis formado
por: el esquema TEI-Lite para el etiquetado de poéticas en formato rng, y un schematron
para el control de atributos; (2) archivos TEI-XML auxiliares que recogen los vocabularios
controlados (sin recoger las relaciones, solo los términos): (3) tratados poéticos anotados en
XML-TEI (todo esto es consultable en el repositorio https://github.com/claraime/poetriac).

% Enriquecimiento y uso de un vocabulario controlado relacional (tesauro) de métricay
versificacion, que funciona como base para este y otros proyectos: Poesia Medieval Castellana
(creado por Gimena del Rio, del Conicet, Argentina). Este vocabulario, estd realizado
con un programa de cddigo abierto que permite el acceso continuo en red a los conjuntos
documentales, exporta a diversos formatos y tiene un enfoque hacia la web seméntica, hacia
Linked Open Vocabularies. Se aloja en: http://www.caicyt-conicet.gov.ar/vocabularios/pmc/
index.php.

% Edicion digital anotada en XML-TEI del Arze de poesia castellana de Juan del Encina
(consultable en el https://github.com/claraime/poetriae).

% Creacion de una interfaz de busqueday visualizacion para los tratados que permite busquedas
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expansivas por los términos métricos del tesauro y comparacion de fragmentos en los que se
habla de un mismo concepto. Se puede consultar en hup://poetriac.linhd.es/.

Los pasos pendientes de realizarse en este proyecto son muchos. Por una parte, y como
continuacion evidente, ha de realizarse un estudio detenido y concienzudo de cada uno de los
tratados que constituyen el corpus, para después anotarlos en XML-TEI siguiendo el método
expuesto en este articulo. Esta coleccion podria ser, ademds, ficilmente ampliable a tratados
posteriores.

Pero ademds, uno de los grandes cambios que quedan pendientes es la remodelacion y
enriquecimiento del tesauro PMC, siguiendo diccionarios especificos de la materia como el de
Dominguez Caparrds (2007), ¢ incluyendo notas de alcance, términos no preferidos, etc. Ademds,
la anotacion de autoridades permite observar la influencia de unos autores en otros, por lo que se
podran implementar aplicaciones que permitan la visualizacion y andlisis de estos datos.

La existencia de una coleccion de los primeros tratados poéticos en castellano, facilitando su
consulta y comparacion, constituird un recurso académico valioso, ademds de una plataforma de
investigacion para otros estudiosos.

Transformar una parte de la herencia cultural y literaria en castellano en objetos digitales
facilmente accesibles mejorara la visibilidad de nuestra tradicion, y facilitard un mayor intercambio
de textos y conceptos en el drea de la poesia. Esto permitird estudiar con nueva luz los tratados
clasicos en el drea de la métrica castellana gracias a los medios y métodos de las humanidades
digitales.
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